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Staitistici

Staitistici na hEireann ar dtts. Ni scéal nua anois é go dtaispeanann na figitiri daonirimh is déanai gur thainig
laghdt 11% ar lion na gcainteoiri laethtla Gaeilge sa Ghaeltacht 6n mbliain 2011 i leith. As an 96,090 duine ata
ina gconai sa Ghaeltacht ni duirt ach 21% gur labhair siad Gaeilge gach 1. Comhartha ddshéanta ar an meath.
Tugaimis aird, mar sin, ar a bhfuil de chainteoiri Gaeilge lasmuigh den Ghaeltacht, 6 admhaitear gur dream ar leith
iad ar a lan slite agus, lena chois sin, gur dream borril iad.

Ta na bunfhigitiri curtha ar fail ag an bPriomh-QOifig Staidrimh anseo:
http:/[www.cso.ielen/medialcsoie/releasespublications/documents/population/2017/Caibidil_7_An_Ghaeilge_ag
us_An_Ghaeltacht_nuashonr%C3%BA.pdf

M4 dhéantar scagadh ar na figitiri d, dealraionn sé go bhfuil 53,217 cainteoir laethtil agus 98,768 cainteoir
seachtainitiil ann taobh amuigh den Ghaeltacht, sin 151,985 duine san iomlan — timpeall 3% de dhaonra na
Poblachta (4,757,976 duine is ea an daonra céanna).

Ta 565,909 duine eile ann (lasmuigh den Ghaeltacht aris) nach labhraionn Gaeilge chomh minic sin. Da geuirfi
iad leis an 151,985 d thuas, gheobhaimis 717,894 duine san iomlan - 15% den daonra.

Ach is décha nach bhfuil ach cuid bheag de na cainteoiri fanacha td liofa go leor. Mura n-airimid ach an triti cuid
diobh (188,636 duine) agus an chuid sin a chur leis na cainteoiri laethtilla agus seachtainitla, tig linn a ra gur
décha go bhfuil timpeall 340,000 Eireannach lasmuigh den Ghaeltacht a bhfuil Gaeilge measartha maith acu —
timpeall 7% den daonra. Meastachan an-choimeadach, i dairire, agus sin mar is fearr é. Agus de réir na fianaise
atd againn, leanfaidh a lion ag dul i méid de réir a chéile.

Sin Eire. T4 Gaeilge 4 labhairt i dtiortha eile, go hdirithe sna Stait, agus ta 1éirii déanta air sin ag figitiri
daonairimh na bliana 2013 (United States Census Bureau, ‘Detailed Languages Spoken at Home''). Deir an
Daonaireamh go raibh Gaeilge 4 labhairt sa bhaile ag 20,590 duine.” Ba iad na stdit is mé a raibh Gaeilge &
labhairt sa bhaile iontu California (2,575%), Florida (1,051%), Illinois (1,560°) agus Massachusetts (2,445°). Ni raibh
aon stat nach raibh roinnt daoine ag labhairt Gaeilge sa bhaile ach amhain District of Columbia agus Kansas.

Nil a fhios againn cén bhri atd le ‘labhairt’ sa chas seo — an cupla focal, b’fhéidir, minic go leor. Ach ta
diograiseoiri ann agus cuid acu le fail i dtuarascail le John Walsh agus Laoise Ni Dhuida, ‘New speakers” of Irish in
the United States: practices and motivations.” Baineann an tuarascail seo le taighde nios leithne ar na nésanna cainte
agus na hidé-eolaiochtai ata ag cainteoiri teangacha mionlaigh.

! United States Census Bureau: Detailed Languages Spoken at Home and Ability to Speak English for the Population 5 Years
and Over: 2009-2013: https://www.census.gov/data/tables/2013/demo/2009-2013-lang-tables.html
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Ta méadu tagtha ar lion na gcainteoiri Gaeilge lasmuigh d’Eirinn agus an oiread sin deiseanna ann chun an
teanga a fhoghlaim. Tugann an paipéar cuntas ar chainteoiri dirithe a rugadh sna Stait agus nar fhreastail ar
scoileanna in Eirinn. D’fhoghlaim siad Gaeilge ar bhealai eile, sna Stait go minic agus iad ina ndaoine fasta.

Ta tabhacht le cainteoiri nua maidir le nearti na dteangacha mionlaigh, ach ta claonadh ag daoine éigin chun dia
beag a dhéanamh den chainteoir duchais. Ni moér an taighde ata déanta ar chainteoiri nua Gaeilge agus ta
neamhspéis déanta da leithéidi lasmuigh d’Eirinn.

Chuir Walsh agus Ni Dhtida agallamh ar fhiche duine agus meas Gael-Mheiriceanaigh ag ocht nduine dhéag acu
orthu féin. Sinsir a thainig 6 Eirinn fadé ag a bhformhér agus spreagadh faighte acu ¢ ghnéithe den oidhreacht
Ghaelach, ceol Eireannach san aireamh. A fhios acu cé chomh lag is at4 an Ghaeilge mar theanga phobail.

Bhain cuid acu feidhm as an teanga i ngréasain chinga foghlaimeoiri; bhain cuid eile isaid nios forleithne aisti,
fitt mar theanga theaghlaigh. Duirt roinnt daoine go raibh tabhacht leis an nGaeilge acu mar chaitheamh aimsire,
ach bhi roinnt eile a ghlac chucu i mar rud a lig déibh a n-aigne agus a meon a chur in itl. Daoine éigin ar a
ndicheall 4 foghlaim d’ainneoin na ndeacrachtai, agus iad ag éiri nios dicheallai de réir mar a thainig maistreacht
acu ar an teanga.

Mar fhocal scoir, deir an tuarascail rud is eol do chuid mhoér againn cheana:

The data suggests that strong intrinsic motivation and considerable dedication are required to become
and remain a new speaker of Irish, particularly abroad where the opportunities for socialisation are
even more limited than they are in Ireland.

Ta Conradh na Gaeilge le fail thall, agus cuireann craobh amhdin ar a laghad in itl ar a suiomh gur fearr gan
lanmhuinin a chur i Rialtas na hEireann maidir leis an nGaeilge (féach Conradh na Gaeilge Shasana Nua -
http://www.gaeilge.org/irish.html).

Is doéigh leis an gcraobh sin (nd leis an té a scriobh an forégra) go bhfuil ga le heagraiochtai trealltsacha pobail
atd i gcumas dul i gcomhar le forais rialtais. Ni céir cloi leis na scéimeanna gan éifeacht a bhi i bhfeidhm roimh
an 214 haois agus nach mor faghairt a chur sna heagraiochtai Gaeilge thar lear. Is minic a thit a gceannairi sitd i
sainn na sean-nosanna seanchleachta, ‘continually trotting out beginner-level material in the same locations, year
after year, creating nothing more than wave after wave of token Irish speakers whose ‘cipla focal” amount to
little more than an affectation, which in no way helps the revival of Irish’.

Is é tuairim na craoibhe go gcaithfidh na baill beocht nua a chur sna heagraiochtai agus, mas ga, ceannairi nua a
fhail a bhfuil fonn orthu an teanga a chur chun cinn. Ni ceart a bheith ag fanacht go dti go dtiocfadh scolaire
éigin nd cainteoir duchais chun ranganna né imeachtai nua a chur ar bun. Is fearr go moér cainteoiri liofa a
sholathar laistigh den eagraiocht féin. Nil an tabhacht chéanna leis an nGaeltacht anois, cé gur ceart diinn meas
a bheith againn ar an oidhreacht sin. Ach caithfimid ligean don teanga athrt agus i a chur in oiritiint don am ata
le teacht.

Ni fhéadann An Liiibin na focail sin a lochtt.

Ni féidir a ra le haon chruinneas ca mhéad Gaeilgeoir ata san Astrail. Dtirt Daonaireamh 2011 go raibh 1,895
duine ag usaid na Gaeilge mar theanga theaghlaigh, ach is beag cinnteacht atd ag gabhail leis an bhfigitr sin.
Mar is gnath, ta daoine ann nach labhrédh sa bhaile ach an ctipla focal agus daoine eile a dhéanann corrchomhra
lena leithéidi eile i gcluid éigin taobh amuigh den teach.

Thainig a lan Eireanach chun na hAstraile tar éis gur chlis an Tiogar, idir dhaoine singile agus lantnacha, agus a
bhformhér oilte go maith. T4 a lion ag brath fos ar chursai sa bhaile, cé go bhfuil roinnt ag teacht i gconai.
Thdinig 17,400 duine i 2012 ach nior thainig ar feadh an bhliain seo caite ach beagén os cionn 5,000.° A s& Gaeilge
faighte ar scoil acu agus 1 dearmadta ag a bhformhor. Ach cloistear faoi dhaoine ina measc ar mhaith leo an
teanga a labhairt n6 a shaothrt. T4 grapai Gaeilge ann, leithéid Chumann Gaeilge na hAstraile, ach ni chuireann
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siad de stré orthu féin iad féin a fhigairt sna héiteanna a mbailionn Eireannaigh le chéile agus baill nua a
mhealladh chucu.

Taimid ag fanacht fés le cuntas iomlan ar an nGaeilge i dtiortha eile — leabhar, scannan faisnéise n¢ eile. Is léir, ar
aon nos, go bhfuil an Ghaeilge dhomhanda ann agus i ag dul 6 neart go neart.

Mar fhocal scoir, is fitl an t-alt seo a léamh:

http://irishamericancivilwar.com/2016/04/03/a-few-spoke-nothing-but-gaelic-in-search-of-the-irish-language-
in-the-american-civil-war/

G el dleadiee
Inscribhinni

Is saibhir an fhoinse iad na reiligi i gctirsai staire, agus ni taise do Reilig Mhor Melbourne é. Ta an Dr Val Noone,’
starai na Gaeilge san Astrail, tar éis teacht ar inscribhinn Ghaeilge ann a ligeadh i ndearmad:

I gcuimhne ar Eamonn de Bare 1896-1944 agus ar a chémhlaoch Tadhg Mac Giollarnith 1900-1939

Rugadh iad araon i gCo. na Gaillimhe, beirt cheann feadhna neamheaglacha in Arm na hEireann a throid go calma
in aghaidh na nGall i gCogadh na Saocirse 6 1916 go 1922: go dtugaidh Dia ionad maith déibh i measc na
nGaedheal in bhflaitheas na naomh

Thainig beirt scoldiri eile, an tOllamh Jonathan Wooding agus Gréagoir O Broin, ar eolas eile. Bhi an Burcach ina
cheannfort sna hOglaigh agus Mac Giollarnaith ina chaptaen. Cailleadh an Burcach i 1944 agus Mac Giollarnaith
i 1939. Nocht an Dr T)J. Kiernan, Aire na hEireann san Astrail, an leacht i 1949, agus iarradh ar shean—Oglaigh a
bheith i lathair.

Thainig Val, Jonathan agus an Dr Robert Lindsey ar inscribhinn eile ar leac Daniel Francis Denehy, Corcaioch a
d’oibrigh in Melbourne mar dhuine d’thoireann The Advocate, nuachtan Caitliceach, agus a fuair bas ar 25 Mean
Fémbhair 1906 in aois a naoi mbliana is caoga:

Do thug sé searc 6 chroidhe riamh d'4 chreideamh agus d'4 thir dhdachais

Ta inscribhinni Gaeilge eile le fail sa reilig seo agus cuntas tugtha orthu, agus tathar ag suil go dtabharfar ar
shamplai eile ar fud na tire. Ta stair na Gaeilge san Astrail déanta de bhluiri fianaise da leithéid seo — focail agus
cuimhni a shoiléirionn scéal nios doimhne agus nios saibhre. Rinne Val féin tis maith le Hidden Ireland in Victoria.
Is gearr go mbeidh eagran méadaithe ag teastail.
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Oideachas Gaeilge in Eirinn

Ta an bunghrad Gaeilge a theastaionn uait chun it a fhail i gcoldiste oiliina do bhunmhtinteoiri le harda - grad
H4, no6 60-70 faoin gcéad. I mbliana gheofa ait agus H5 no 50-60% faighte agat sa Ghaeilge, agus bhi daoine in
ann ait a fhail gan an scradu scriofa Gaeilge a dhéanamh. Ba mheasa f6s an seanchdras agus grad chomh hiseal le
55%, n6 C3, ag teastail.

Ni décha, afach, go dtiocfaidh méadt da bharr ar an lion bunmhtinteoiri a bhfuil lanliofacht acu sa teanga, né ni
fitt bioran an chiall cheannaithe. Is é bun agus barr an scéil go bhfuil roinnt bunmhtinteoiri ar fud na tire nach
muineann an teanga le fonn na le héifeacht. Agus admhaitear anois go bhfuil sé thar a bheith deacair muinteoiri
Gaeilge de shaghas ar bith a fhail, fit muinteoiri ionaid. Ctiis mhoér ghearain é ag priomhoidi ar fud na tire. Deir
priomhoide amhdin go mbeifi in ann a ra feasta gur ga dbhar roghnach a dhéanamh den Ghaeilge cheal
muinteoiri. Deir an duine céanna gur mheasa an scéal 6 ardaiodh an riachtanas Gaeilge chun ait a fhail i gcolaisti
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oiliina. B’fhearr leis an riachtanas sin a laghdt agus tabhairt ar gach abhar oide bliain iomlan a chaitheamh sa
Ghaeltacht."

Idir an da linn deirtear go bhfuil méadd i ndan don oideachas lan-Ghaeilge sa Tuaisceart — 100% ar feadh ctig
bliana déag. I ndeireadh na tréimhse sin beidh os cionn 7,700 dalta 4 muineadh tri Ghaeilge. Méadu leantinach

ata i geeist agus is i gContae Thir Eoghain agus i gContae Dhoire ata an fas is mo.
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Mura mian leat An Liiibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@optusnet.com.au.

If you do not wish to receive this newsletter, please send an email accordingly to rianach@optusnet.com.au .

' http://tuairisc.ie/nil-aon-mhuinteoiri-gaeilge-le-fail-agus-nil-aon-phlean-ag-an-roinn-colm-orourke/




